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Xiilasa

Miiasir dilgilikdo motn dilin asas elementlorindon biri kimi qobul edilir vo
linsiyyatin on vacib vasitosi olaraq gqiymatlondirilir. Matn ciimls qurulusunun
horokotverici qlivvesi olaraq, sintaktik vahidlordoen ibarat olur vo bu vahidlor
arasinda qarsiligli alaqo mévcuddur. Bu alagoalor hom gqrammatik, hom do leksik
soviyyadaki koheziya vo koherentlik anlayislari ilo izah edilir. Koheziya fikirlorin
birlogdirilmasinds vo matnin strukturunun formalagmasinda miithim rol oynayair.
Koheziyanin osas kateqoriyalari istinad, ovozetmo, ellipsis, birlosmoa vo leksik
koheziya olub, matnin slagaliliyini tomin etmok ii¢iin vacib olan anlayislardir.
Maogalado motnlorin monasinin diizgiin vo aydin sokildo ¢atdirilmasinda miihiim
rol oynayan referensiyalarin istifadesine toxunulur. Diskursda referensiyanin
motnyaratma Xxiisusiyyatlori anaforik vo kataforik referensiyalarin totbiqi ilo
olagolondirilir. Anaforik referensiyalar ovvallor toqdim olunan msolumatlara
istinad edorkon, kataforik referensiyalar iso golocokdo toqdim edilocok
molumatlara isars edir. Bu referensiya ndvlori motnin slagaliliyini vo aydinligini
artirmaqla yanasi, homg¢inin matnin {imumi monasina komok edir. Anaforik vo
kataforik referensiyalarin istifadesi diskursun koherentliyini tomin edon miithiim
tinstirlordan biridir.

Acar sozlor: motn dilgiliyi, koheziya, koherentlik, anaforik referensiyalar,
kataforik referensiyalar, diskurs.
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Abstract

In modern linguistics, the text is considered one of the main elements of
language and is evaluated as the most important means of communication. The
text, as the driving force of sentence structure, consists of syntactic units, and
there is an interaction between these units. These relationships are explained
through the concepts of cohesion and coherence at both grammatical and lexical
levels. Cohesion plays a significant role in the unification of ideas and the
formation of the structure of the text. The main categories of cohesion include
reference, substitution, ellipsis, conjunction, and lexical cohesion, which are
crucial for ensuring the text's coherence. This article addresses the use of
referentiality, which plays a critical role in conveying the meaning of texts
correctly and clearly. In discourse, the features of referentiality in text creation
are linked to the application of anaphoric and cataphoric references. Anaphoric
references refer to previously presented information, while cataphoric references
point to information that will be presented later. These types of references help
improve the coherence and clarity of the text, as well as contribute to the overall
meaning of the text. The use of anaphoric and cataphoric references is one of the
essential elements ensuring the coherence of discourse.

Key words: text linguistics, cohesion, coherence, anaphoric references,
cataphoric references, discourse.

XAPAKTEPUCTHKM CO3JIAHUS TEKCTA YEPE3 PEOEPEHIINIO
B IMCKYPCE

Bbuprrwouas Acagosa
Haxuuesanckuii cocyoapcmeennwiii yHusepcumem

Pe3rome
B COBpGMGHHOfI JIMHTBUCTHUKEC TCKCT paCCManI/IBaCTCﬂ KaKk OJUH U3

OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB SI3bIKa U OI[CHUBAETCSI KaK BaXKHEHIIee CpeICTBO OOLIEHHUSI.
TekcT, Kak J[ABMXKYIIas CuiIa CTPYKTYpbl MPEMJIOKEHUS, COCTOUT U3
CUHTAKCUYECKUX €TUHUII, U MEKy STUMHU €MHHUIIAMHU CYILIECTBYET B3aUMOCBS3b.
OTH CBSI3U OOBACHAIOTCS 4epe3 KOHILEMIUM KOre3MM W KOTE€PEHTHOCTH Ha
IrpaMMaTU4YECKOM M JIEKCMYECKOM YpOBHsX. Koresus urpaer BaxHYIO poJib B
00beTMHEHUU UAed 1 POPMUPOBAHUM CTPYKTYpHI TeKCTa. OCHOBHBIE KaTErOpUU
KOT€3UM BKJIIOYAIOT CCBUIKY, 3aMEHY, JJUIMIICUC, COYMHEHUE M JIEKCHYECKYIO
KOT'€3UI0, KOTOPbIE SBJISIOTCS BaXKHBIMU /1711 00€CIIeYeHUs CBSI3HOCTHU TeKcTa. B
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CTaThe pacCMaTPHBAETCS MCIIOIb30BaHKUE pehepeHINaTIbHOCTH, KOTOPOE UrPaeT
KJIFOUEBYIO POJIb B IPAaBUIILHOM M SICHOM Iepesiaue CMbICiIa TeKCTOB. B muckypee
0c00eHHOCTH pedepeHIINATLHOCTH B CO3IaHUU TEKCTa CBSI3aHbI C IPUMEHEHUEM
aHagopudecKuX U KaraOpUUECKUX CCHUIOK. AHA(pOpPUYECKHE CCHUIKH
OTHOCATCS K paHee MpeACTaBICHHBIM JAHHBIM, B TO BpeMs KakK KaTtadopHuecKue
CCBUIKH YKa3bIBalOT Ha MH(OPMAIIHIO, KOTOpas OyAeT NMpeAcTaBiIeHa MO3XKe. ITH
THIIBI CCBUIOK CIIOCOOCTBYIOT YITYUIIEHHUIO CBS3HOCTH U ICHOCTH TEKCTa, a TAKKe
[IOMOTal0T 00ImeMy 3HAuYeHHIO TeKcTa. lcmonp3oBaHMe aHAQOPUYECKUX U
KaTaQOpUYECKNX CCBUIOK SIBISETCS OJHUM M3 BAXKHBIX  DJICMEHTOB,
o0ecIeunBarOINX KOTePeHTHOCTh JUCKYpCa.

KiwueBble cJioBa: TEKCTOBas JIMHTBHCTHKA, KOTE3Usl, KOTEPEHTHOCTb,
aHa(opHUYECKHE CCHUIKH, KaTa)OPUIECKHUE CCBUIKH, UCKYPC.

Giris/Introduction

Miiasir dilgilikdo on bdyiik sintaktik vahid hesab edilon motn iinsiyyatin
osas Vvasitelorindon biridir. “..Matni ilk baxigdan ciimlolor ardicilligi kimi
miioyyoanlosdirmak olar. Motn ciimlonin harakoatverici qiivvasidir. Giindalik
motnlor soylomlor, elliptik ctimlalor, ciimlo fragmentlori, hazir kliselorin
qarisigidir. Ancaq bu tam torif sayila bilmaz”... [Veysalli, 2017:390]. Ciinki biitiin
ciimlolorin ardicilligt motn yaratmir. Bu baximdan, motn dilgiliyi sahasindo
todgigat aparan dilgi-alimlorin aragdirmalarin1 da nozors alaraq bels bir fikir
soylomak olur ki, matn els bir sintaktik vahiddir ki, onun komponentlori arasinda
qarsiligh slage moévcuddur.

Umumilikds, motn dil¢iliyinin miistagil bir linqvistik saho kimi
formalagmasi vo inkisafi mahz motn daxilinds slagsliliyi yaradan vo bununla da
artiq climlo haddini asan hamin koheziya vasitalorinin (qrammatik, leksik, {islub)
va Kkoherentliyin (semantik vo mantiqi oalagelor) todqigi noticasinde miimkiin
olmusdur. Belaliklo, gqrammatikanin miithiim mahiyyat kasb etmasi ideyasi ortaya
¢1xd1 vo uzun miiddoat orzindo genis linqvistik aragdirmalara yol acdi.

Ononavi grammatikada forma vo moazmun terminlori ilo verilon koheziya va
koherensiya miiasir dilgilikdo moatnin elementlori arasinda qrammatik vo semantik
olago yaradan vasitoalordir.

Koheziya, daha dogiq desok, moatndo leksik vo qgrammatik olago
yaradilmasia xidmot edon dil vasitasidir. Yoni koheziya hor hansi bir matnds
fikirlor arasinda keg¢id olmagla onlar birlogdirir, vahid biitéve ¢evirir. Bu dil
hadisasi motnin strukturu vo eyni zamanda mozmununun formalagsmasina xidmot
edir.
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Diinya dilgiliyinds koheziyanin tadqiqi sahasinds Traugott va Pratt, Quirk,
Greenbaum, Leech vo Svartvik, Martin, Hoey, Wang, Hu Zhuanglin Yingyun,
M.A.K.Halliday vo R.Hasan kimi alimlor miihiim tohfolor vermisdir. Xiisusilo
Halliday vo Hasan "Cohesion in English" adli asarlorinds koheziyan1 qrammatik
(avazliklar, baglayicilar va s.) va leksik (formal leksik tokrarlar va s.) baximdan
sistemlosdirmislor. Azarbaycan dil¢iliyindo isa bu sahado K. Abdullayev,
A.Mammoadov va diger alimlor nazaragarpacaq todqiqatlar aparmislar.

Bununla bagli olaraq professor Azad Mommodov yazir: “Artiq adim
¢okdiyimiz M.A.K.Hallidey vo R.Hason motni formalasdiran koheziya
vasitolorini ingilis dili materiali osasinda ¢ox ugurla sistemlosdiron ilk
todgiqatgilardandir. Onlar ingilis dilinde koheziya adli moshur asarlorinds
koheziya vasitalorini grammatik (avozliklor, baglayicilar va s.) vo leksik (formal
leksik tokrarlar vo s.) baximdan qruplasdirir. Sonralar I.Qalperin vo digarlori bu
clir aragdirmani rus dili, K.Abdullayev iso Azaorbaycan dili materiallarindan
istifads edorok aparmigdir ” [Mammadov, 2021:163-164].

“Koheziya” termin-anlayisinin istifadasine elmin bir sira sahoalorindo,
program mithondisliyi, kimya, fizikada rast goinir. Dilgilikdo iso koheziya
dedikds matnin olagesi basa diisiiliir.

Tohmina Ismayilovaya gora, “koheziya diskurslararas1 formal-grammatik
alags kimi do interpretasiya olunur. Koheziya matni toskil edon ciimlolor arasinda
miixtolif tip dil miinasibetlori yaradir” [Ismayilova, 2024:501-510].

Motndan bshs edarkan bir masaloys diggst yetirmok yerina diisordi ki,
motnin qurulmasinda moatndaxili olagelorin  formalagmasina xidmot edon
timumilagdirici elementlorin, grammatik, fonetik, intonasiya, 0 ciimladon
semantik amillorin rolu miitlogdir. Bu timumilagdirici vasitalor qrupu ctimlalor
arasinda mana olagoesi vo struktur slage yaratmagla sintaktik slage formalagdirir.

Vurgulamaq lazimdir ki, termin kimi ilk dofo olaraq ingilis dilicisi
M.Halidey torofindon matn daxilindo olagalorin miioyyon edilmasi iigiin
islodilmisdir. Daha sonra M.Haliday vo R.Hasan bu konsepsiyani “Cohesion in
English (1976)” adli asarlorinds bes asas kateqoriyaya ayirmiglar. Qeyd etmok
lazimdir ki, homin kateqoriyalarin Azorbaycan dilindo an uygun torcimasini
professor Azad Mommadov vermisdir: 1) istinad; 2) ovozetmo; 3) ellipsis; 4)
birlosma; 5) leksik koheziya. Koheziyanin yuxarida gostorilon biitiin
kateqoriyalar1 struktur-qrammatik vo leksik slage hadisssidir ki, mualliflarin
gostordiyi bu bes bolgii iki alags tipine asaslanir, birinci tip, ifads olunan predmet
va hadisoalorin eyniliyi ilo, ikinci tip iso predmet vo hadisalarin bir-birina bagliligi
ilo izah edilir [Halliday, 1976:23].
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Istinad, asasan, motndoa sorh va ya aydinlasdirma zamani bir elementin digor
bir elementdon asili oldugu zaman meydana goalir vo bu proses iinsiyyatin
davamliligi vo aydmligimi tomin edir. Halidey vo Hasanin nazariyyasina
asaslanaraq matndo istinadin tekstual (endoforik) vo situativ (ekzoforik) olmagla
iki noviinii geyd etmok olar. Endoforik istinad iki asas istigamatda 6ziinii gostarir:

a) Anaforik, yani geriys istinad — bu zaman matnin islubi imkanlarini
genislondirmok mogsadilos ilk climlods verilmis element ikinci ctimlada forgli
sozlo ifads olunaraq ovvalki ctimlodoki elements isaro edir. Asagida verilmis
niimunays nazar salaq:

“Lyra crouched down nearby. Pantalaimon was perched on a branch above
her head, turning this way and that, silent. She could hear traffic from Headington
behind her, and the quiet footsteps of someone going along the road at the end of
the lane, and even the weightless movement of insects among the twigs and leaves
at her feet” [Pullman, 2007:193].

Goriindiiyii kimi, birinci ctimladaki Lyra sozii ti¢iincii climlods she avazliyi
ilo ifads edilmisdir vo 6ziindon avvalki climladaki Lyraya istinadon islondiyi ti¢iin
bu magamda geriys istinad bas verir.

b) Kataforik, yoni irali istinad zamani anaforik istinadin oksins olaraq,
motnds bir elementin avvalcadan izah olunmadan, daha sonra toqdim edilocok
molumatlara isara etmasi ilo alagelidir. Bu név istinad matnds malumat axisini
idaro edorok oxucunun golocokdoki toforriiatlar haqqinda goézlontilorini
formalagdirir vo motnin timumi strukturunu daha miitogokkil edir. Kataforik
istinadin osas xiisusiyyati ovoazlik vo digar istinad vasitalori ilo galocokds togdim
edilocok malumatlara isara etmasidir. Mosalon, asagidaki ciimloys baxaq:

‘He was not Mr. Wentworth, the former curate of Monkford, however
suspicious appearances might be, but a Captain Frederick Wentworth, his
brother”... [Austen, 2022:31].

Bu niimunads “He” avazliyi avvaldon tasvir edilon bir xarakteri deyil,
golocokda togdim olunacag molumatlari isaro edir. Bu iso 6z ndvbasindo,
oxucunun diqgatini galacak tofarriiatlara yonaldir vo hekayonin davaminda daha
¢ox malumatin agilacagna dair gozlonti yaradir. Halliday vo Hasan iddia edirlor
ki, kataforik istinadlar oxucunu buna hazirlayir, daha sonra iizo c¢ixacaq
molumatlarla hekayonin miixtalif hissalori arasinda aydin qurulmasini tomin edir.
Verilmis niimunads avazliyi olan simvol vo ya elementlari tagdim etmoklos tosviri
ifadolori tam miioyyon etmozdon ovval Ceyn Ostin oxucunu toasirli sokildos
istigamotlondirarok goézlontilor yaratmaqla povestin strukturunu giiclondirir. Bu
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tisul, oxucunun moatnin iraliloyan hissalorindoki olagolori asanligla basa
diismasine komok edir va timumi moatnin koherentliyini tamin edir.

Bununla yanasi, Astri Afriliani vo Sri Supiah Cahyati istinadin 6ziindon
awval vo ya sonra goalon elementlors aid oldugu vo qrammatik koheziyanin bir
hissasini toskil etdiyini nazars alaraq ii¢ nov gostormisdir: soxsli referensiya, isaro
avazlikli referensiya vo miiqayisali referensiya [Afriliani, 2022:1145].

Soxsli referensiyada har hansi bir soxso istinad edilir. Lakin burada istinad
zamani yalniz soxs avazliklori (I, you, he, she, it, we, they) deyil, hamg¢inin isimli
(my, your, his, her, its, our, their) vo isimsiz (mine, yours, his, hers, its, ours,
theirs) yiyialik avazliklori, o climlodon soXsavazliyinin obyekt hali (me, you, him,
her, it, us, them) da islono bilor. Masalon, asagidaki ciimlolordo soxsli
referensiyanin neca totbiq olunduguna nazor salag.

Then Angelica seemed to feel Lyra watching her, and she looked up
[Pullman, 2007:179].

Lyra did as he said, and he cut through four bars altogether, enough for
them to pass through without difficulty. Lyra laid them one by one on the grass,
and then they were through, and moving among the bushes [Pullman, 2007:192].

Isara ovozlikli referensiyadan damsarkon vurgulamaq lazimdir ki, isaro
avazliyi miiayyan bir isimlo va va ya onun avoz etdiyi isimlo olagoali avozlikdir.
Yaxinliq doracasine goro yerlogsmo bildiron isaro referensiyasi ismi (this, that,
these, those) vo zorfi isarali (here, there, now and then) olmagla iki yers boliiniir.
Hotta “that” isaro ovazliyindon yarandigini nazars alsaq, burada “the” miioyyanlik
artikli da isaro referensiyasinin bir elementi kimi nozordon kegirilo bilor.
Asagidaki niimunalori nozordon kegirak:

"You have travelled so much, and seen so much, and so much novelty. You
must have seen great changes."

"Yes; but it does not seem to give me a home here." [Austen, 2022:147]

Bu ciimlados "here" danisanin oldugu yeri, hal-hazirda s6hbat gedon miihiti
isara edir. Bu, moatn daxilindo mokan referensiyasi kimi ¢ixis edir vo oxucunun
homin mokana fokuslanmasina komok edir.

"That man is certainly not Captain Wentworth." [Austen, 2022:31]. Burada
"that" isaro ovozliyi daniganin konkret bir soxsi vurgulamaq vo onu forqlondirmak
liciin istifado etdiyi bir referensiya formasidir. Bu niimunslor gostorir ki, isara
ovozlikli referensiya motnds olaqoni giiclondirorak, oxucuya avvalki vo ya sonraki
elementlorlo bagl aydinliq toqdim edir.

Natica/Conclusion

Diinya vo Azarbaycan alimlorinin apardiqlart dilgilik todgiqatlarina
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osaslanaraq gotirilon faktlardan, o ciimlodon badii odobiyyatdan verilmis
niimunslordon do goériindiiyii kimi, diskursda vahidlor arasinda slagaliliyi tamin
etmoaya xidmat edan koheziyanin istiqgamatindan va ya qrammatik néviindon asilt
olmayaraq, istinad (referensiya) kateqoriyasi biitiin digor kateqoriyalar kimi
motnin qurulmasinda miistosna rola malikdir. Istinad nainki matnin grammatik
qurulusunun tonzimlonmasini yerina yetirir, eyni zamanda leksik cahatdon do
motni zonginlosdirarak onu oxunagli vo axiciligini tomin edir. Bu xiisusiyyatlori
nozoro alarag demok olar ki, referensiya istor sifahi nitqdoki dialoglarda, istor
nasrdo, istorsa do poeziyada matnin tislubi balansini qoruyub saxlamagda miihiim
rol oynayir.
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